10. SITUER DANS L’ESPACE

AVOIR LA TETE
DANS LES NUAGES

Il est sur un nuage Il a la téte dans les nuages

1. LEXIQUE :

- les lieux habités : les villes, les pays, les lieux publics
2. GRAMMAIRE :

- les prépositions de lieu et de position

- les verbes aller, venir, monter, descendre

Comment est-ce que vous venez a I'université ?
a pied, a vélo, a moto, en voiture, en bus, en train ?

LES VERBES ALLER ET VENIR

ALLER VENIR
Je vais Je suis allé(e) Je viens Je suis venu(e)
Tu vas Tu es allé(e) Tu viens Tu es venu(e)
I, elle, on va I, elle, on est allé I, elle, on vient I, elle, on est venu(e)
Nous allons Nous sommes allé(e)s | Nous venons Nous sommes venu(e)s
Vous allez Vous étes allé(e)s Vous venez Vous étes venu(e)s
s, elles vont | lls, elles sont allé(e)s IIs, elles viennent | lls, elles sont venu(e)s

Les composés : revenir, rentrer, retourner (tornare), se retourner (girarsi)

Le criminel revient toujours sur le lieu du crime. Je rentre chez moi. Je retourne au travail
apreés déjeuner.

LES PREPOSITIONS DE LIEU

On indique le lieu et la position avec des prépositions :
e Les prépositions de base A et DE ainsi que leurs composés :

a Je vais a Bergame. de Je viens de Bergame

ala Je vais a la maison de la Je viens de la maison

al’ Je vais a l'université de I’ Je viens de l'université
Je vais a I’hotel Je viens de I'hotel

au Je vais au restaurant du Je viens du restaurant




aux Je vais aux toilettes des. Je viens des toilettes

e Les prépositions simples : Le chat dort sur le lit.

XL en in
dans Dentro
dans devant sur Sous Sotto

devant Davanti
derriere | Dietro
dirath sous debout | In piedi
erriere
entre )q assis seduto

= &
ke contre Contro
a coté a droite a gauche
de de Q2 de Q2 vers Verso
entre Tra
parmi In mezzo a

e Les prépositions ou locutions pouvant étre suivies de la préposition DE :

au-dessus de position supérieure sans contact : voler au-dessus des nuages
au-dessous de position inférieure sans contact : au-dessous du niveau de la mer
a coté de proximité immédiate : J’habite a coté de I'aéroport. Quel bruit !
au milieu de point central : la table se trouve au milieu de la piéce

prés de proximité : il fait froid, je m’assieds prés du radiateur

loin de distance : il vit en banlieue, loin du centre-ville

a droite de cOté droit : il a le portefeuille a droite...

a gauche de coté gauche : ...pourtant il a le cceur a gauche

en haut de position haute : en haut de la tour Eiffel on voit tout Paris

en bas de position basse : les parias sont en bas de I'échelle sociale

a l'intérieur de dedans : en hiver on préfere rester a l'intérieur de la maison

a 'extérieur de dehors : les animaux doivent rester a I'extérieur du magasin

en face de position opposée : l'arrét du bus est en face de la gare

le long de sur le bord de : a Paris, les bouquinistes sont le long de la Seine
au bout de extrémité (au fond de) : au bout de la rue

hors de exclusion : il vit comme un ermite, retiré hors du monde

autour de encercler : de hautes montagnes s’élevent autour du lac

e La préposition DANS se réfere généralement a un objet ou un lieu fermé ou clos :

Je marche dans la rue, les mains dans les poches. Elle est dans la salle de bain ; on dit :
elle est dans la baignoire mais elle est sous la douche.

Pour certains lieux fermés, on utilise aussi la préposition EN :

J'habite en ville. Je fais une promenade en forét.



e La préposition SUR, au contraire, indique souvent une surface ou un lieu ouvert :
Le verre est sur la table. La statue sur la place. Je suis a la plage, allongé sur le sable.

Certaines prépositions peuvent introduire indifféremment des fonctions : le lieu, le
temps, la maniéere, etc.:

Le livre est dans mon cartable. J'arrive dans cing minutes.
J'habite en Italie. Nous sommes en octobre. J'étudie en silence.
e La préposition CHEZ
Je vais a la maison = Je vais chez moi. Tu vas a la maison ? = Tu vas chez toi ?

LA PREPOSITION « CHEZ » qui signifie « dans la maison de... » (du latin « casa ») indique le
lieu d’une personne, d’un professionnel ou d’'un nom commercial connu. CHEZ est toujours
suivi d’'un nom propre, d’'un nom commun ou d’un pronom :

Je passe les fétes de fin d’année chez Louise et Michel.

Elle vit encore chez ses parents.

Jai trouvé ce livre chez un bouquiniste

les quais. \

J'ai rendez-vous chez le médecin.

sur

Il était fatigué, je I'ai raccompagné chez lui

en voiture.
J'ai acheté ce pull chez Zara.

Chez La Fontaine tous les animaux
parlent. (= dans I'ceuvre de Lafontaine)

On emploie la préposition a pour indiquer un lieu générique :

Louise est allée chez le coiffeur. Louise est allée au salon de coiffure.
Mon oncle travaille chez Renault. Mon oncle travaille a l’usine.

Je suis chez moi. Je suis a la maison.

e Situer un objet / une personne / un lieu dans I’espace :




Le bureau est devant la fenétre.

Le livre est sur le bureau.

Derriere le livre il y a des tiroirs.
Au-dessus des tiroirs il y a un verre.
La corbeille a papiers est sous le
bureau, sur la droite.

Dans la corbeille, il y a un journal.
Le fauteuil est entre le bureau et Ia

bibliotheque. Il est a gauche, en
face de la fenétre.

Décrivez la position des objets dans la chambre de Van Gogh a Arles (1888):

Le miroir  lafenétre  le porte-manteau

SR

les tableaux

La porte

la carafe

le verre

le broc

La chaise

iy

La table de nuit

3

la petite chaise

Décrivez la place des personnages dans le tableau d’Henri Fantin-Latour, « Coin de table »
(1872) :

Elzéar Bonnier Emile Blémont Jean Aicard.



Paul
Verlaine Camille

Pelletan

=

Arthur Rimbaud Léon Valade Ernst d'Hervilly

VERBES Le verbe monter est régulier mais descendre est irrégulier (3¢ groupe) :

MONTER DESCENDRE

Je monte Je descends

Tu montes Tu descends
Il/elle/on monte | Il/elle/on descend
Nous montons Nous descendons
Vous montez Vous descendez
lIs/elles montent | lls/elles descendent

Attention ! On monte dans le train, dans |’autobus, dans un taxi, en voiture, a cheval, a bord
(du bateau, de I'avion). On monte a I’échelle mais sur une chaise. On est assis sur une chaise
mais dans un fauteuil.

Je monte dans le train a Milan et je descends du train en gare de Bergame.

Les verbes monter et descendre sont parfois transitifs : ils signifient alors porter quelque
chose vers le haut ou vers le bas :

Je monte le fauteuil au premier étage. Je descends les poubelles apreés diner.




Monter = « assembler » : Je monte le meuble que j’ai acheté en piéces détachées.
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On dit « monter a cheval » pour faire de I'équitation

e Les prépositions de lieu devant les noms de villes et de pays :

LES NOMS DE PAYS. LES NATIONALITES

LES CONTINENTS : L'Europe, I'Asie, I'Afrique, '’Amérique, I'Océanie
LES PAYS :

e NOMS FEMININS : la Suisse, la Finlande, la Hollande, la France, la Tunisie, la Libye, la
Turquie, la Russie, la Chine, la Suéde, A la Belgique, la Crete...

e NOMS QUI COMMENCENT PAR UNE VOYELLE : Ultalie, I'lrlande, I'Egypte, I'Algérie,
I'lrak, 'Afghanistan, I’Arménie, I'Espagne, 'Autriche, I'Australie...

e NOMS MASCULINS : le Japon, le Brésil, le Portugal, le Chili, le Laos, le Vietnam, le
Canada, le Mexique, le Maroc, le Sénégal, le Cambodge, le Pérou, le Bénin, le Niger, le
Congo le Burkina Faso, Dle Danemark, le Groenland...



e NOMS PLURIELS : les Pays-Bas, les Etats-Unis, les Canaries, les Antilles, les
Seychelles...

Pour tous les noms féminins et pour tous les noms masculins qui commencent par une
voyelle, la suppression de I'article est la plus fréquente, sauf s’ils sont déterminés :

Je viens de Suede. Je m’intéresse a I'histoire de la Suede.
La guerre d’Afghanistan. Le président de I’Afghanistan.
Les pays d’Afrique. L'économie de I’Afrique est en expansion.

e Presque tous les pays sont précédés de l'article défini sauf :
Israél, Cuba, Malte, Djibouti, Haiti.

e Les noms de ville ne prennent pas d’article sauf si I'article fait partie du nom :
Le Mans, Le Havre, Le Caire, La Baule, Les Deux Alpes.

Devant les noms de villes, on utilise toujours la préposition a (je vais a Turin) ou de (je viens
de Milan)

O Je vais au Caire. Les vingt-quatre heures du Mans sont une course automobile. Je fais
du ski aux Deux-Alpes.
Comme les régions, certaines villes italiennes ont une traduction en francais : Rome, Milan,
Naples, Florence, Venise, Turin, Vérone, Trente, Palerme, Génes, Bergame, Bologne,
Plaisance, Parme, Aoste...

LES PREPOSITIONS DEVANT LES NOMS DE PAYS :

Aller a... Venir de...
NOMS MASCULINS Je vais au Portugal | Je viens du Portugal
NOMS FEMININS Je vais en Suede Je viens de Suede
NOMS AVEC VOYELLE | Je vais en Irlande Je viens d’Irlande
NOMS PLURIELS Je vais aux Pays-Bas | Je viens des Pays-Bas

EXERCICE : complétez les phrases :

Le musée Guggenheim se trouve New York,  Etats-Unis. _ Grece, on peut
admirer des trésors archéologiques : ce sont les monuments de I'époque classique. Les
stations de sports d’hiver sont tres animées ___ Suisse. Les touristes naviguent __ la
Seine dans les fameux bateaux-mouches. Le parc d’attractions Eurodisney se trouve
Marne-la-Vallée, _ Paris. On parle portugais __ Portugal et Brésil, mais aussi
____Angola et Mozambique. Ces deux pays se trouvent Afrique. Le francais,
en revanche, est parlé _ France,  Suisse et Belgique. On parle francais
Sénégal,  Cote d’lvoire, _ Cameroun et dans de nombreux pays d’Afrique.
Amérique du Nord, le frangais est parlé _ Canada, en particulier __ Québec, appelé

« la belle province ».



